SCHEDULE-AT-A-GLANCE

WEDNESDAY, OCTOBER 21

3:00PM - 7:30PM Registration
Lactation Room

Family Room

Registration Desk, Lower Level1
Laurelhurst, 2nd Floor

Belmont, 2nd Floor

5:00PM - 7:00PM b s Opening Reception Mt. Hood, 2nd Floor
7:30PM - 9:00PM h s Translation Trivia Paddy’s, 65 SW Yamhill St.
(Offsite)

7:30PM - 9:00PM O New Kids on the Block: A Beginner-Friendly Readingand ~ White Owl Social Club, 1305 SE
Open Mic 8th Ave. (Offsite)

THURSDAY, OCTOBER 22

8:00AM - 5:30PM Registration Registration Desk, Lower Level 1
Bookfair Mount St. Helens, 2nd Floor

Lactation Room

Family Room

Quiet Room

Queer Translation Caucus Room

BIPOC Literary Translators Caucus Room

Translation and Memory: Things We Carry Over / Things
We Leave Behind

Minor Canons: Translation and the Afterlives of Local Value

Productive Turbulence: Linguistic Activism in Translated
Poetry

Between Stories

More than Noir: Nordic Isnt Always What You Might
Imagine

(P
(P
(P
3 @ Heritage Translators Roundtable: Ambiguous Selves, In-
(P
(P

I Read You, You Read Me: Translating Worlds Through
Children’s Eyes

Bilingual Reading I: Café Latino
e Romania in Translation Exchange

The Cat’'s Meow to the Bee's Knees: Animal Idioms,
Metaphors, and Metonyms

Medford, Lower Level 1
Willamette, Lobby Level
Laurelhurst, 2nd Floor
Belmont, 2nd Floor

Hawthorne, 2nd Floor

Salon A, Lower Level 1

Salon BC, Lower Level 1

Salon D, Lower Level 1

Salon G, Lower Level 1

Salon H, Lower Level 1

Salon |, Lower Level 1

Eugene, Lower Level 1
Portland, Lower Level 1

Pearl Room, 2nd Floor

Special Event Q Panel Reading @ Workshop e Community Event

¥ Newcomer/Emerging Track

ALTA49

SCHEDULE-AT-A-GLANCE



THURSDAY, OCTOBER 22

10:15AM - 10:45AM Beverage Break Salon F, Lower Level 1

10:45AM -12.00PM ¥ Q Building a Translation Collective Where You Are Salon A, Lower Level 1

¥ @ Is Foreignization Giving In? Is Domestication Taking Out?  Salon BC, Lower Level 1

Apples for Oranges: On Translating the Literary Language =~ Salon D, Lower Level 1

of Fruit

Translation and Literary Citizenship: A Bidirectional Salon G, Lower Level 1
Perspective

Gender in Translation I: Slavic Languages Salon H, Lower Level 1

OO © ©

Translation Workshop: The Writer is Sitting Next to You, Salon |, Lower Level 1
Sponsored by the International Writing Program

Bilingual Reading II: Multigenre Potpourri | Eugene, Lower Level 1
Q Radical Reciprocity: Poets Translating Poetry Portland, Lower Level1
@ The Art of the Translator's Note Pearl Room, 2nd Floor
12:00PM - 2:00PM Lunch (on your own)
12:00PM - 1:00PM G Spanish Language Caucus Meeting Salon BC, Lower Level 1
12:45PM - 1:45PM e BIPOC Literary Translators Caucus Meeting Salon A, Lower Level 1
2:00PM - 3:00PM 1 2026 ALTA Travel Fellows Reading and Coffee Break Salons E and F, Lower Level 1
3:15PM - 4:30PM b s Keynote Address Salon E, Lower Level 1
4:30PM - 5:30PM Reception Salon F, Lower Level 1
5:30PM - 6:30PM O South Asian Translators Caucus Gathering Literary Arts Bookstore & Café,
716 SE Grand Ave. (Offsite)
6:30PM - 8:00PM 1 BIPOC Literary Translators Caucus Reading Literary Arts Bookstore & Café,
716 SE Grand Ave. (Offsite)
7:00PM - 9:00PM e Voices from Eastern Europe: Poetry and Prose in Rose City Book Pub, 1329 NE
Translation Fremont St. (Offsite)
8:00PM -10:00PM G shitholes of the world, unite!: a reading of poetry in Mother Foucault's, 715 SE Grand
translation Ave. (Offsite)
8:30PM -10:00PM Cold Beer, Cold Readings Treebeerd’s Taphouse, 822 SW
2nd Ave. (Offsite)

Special Event Q Panel Reading @ Workshop e Community Event ¥ Newcomer/Emerging Track

ALTA49
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FRIDAY, OCTOBER 23

8:00AM - 5:30PM

8:00AM - 7:00PM

9:00AM - 10:15AM

10:45AM -12:00PM ¥

©

Registration

Bookfair

Lactation Room

Family Room

Quiet Room

Queer Translation Caucus Room

BIPOC Literary Translators Caucus Room

Academic Translation: Where Practice Meets Geopolitics
of Knowledge

Give and Take in Practice: The Reciprocity of Translation
Circles

Give, Take, Resist, Create: Poet-Translators on Power and
Practice

Parenting. Translating. How?

The Aspen Grove: Retranslation as Literary Persistence
Translating and Publishing Comics: Voices from the Field
Bilingual Reading lll: Romance Languages

Translating Literature via Taiwan, Sponsored by Taiwan
Academy of the Taipei Economic and Cultural Office in Los
Angeles

Sustaining Queer Translation in Unequal Languages

Beverage Break, Sponsored by Bennington Writing
Seminars

Two Translators Walk Into a Text: The Work and Art of
Co-Translation

Rolando Cardenas: Recovering a Chilean Master
Gender in Translation |l: Romance and Other Languages
Translating Diasporic Palestinian Poetry in the 2020's

Testimony and Political Performance / Testimonio y repre-
sentacion politica

Publishers’ Open Mic
Bilingual Reading IV: South Asia
A Question of Give and Take: Translating the Prose Poem

Making the Lines Sing: Fine-Tuning Play Translation for
Performance

Registration Desk, Lower Level 1
Mount St. Helens, 2nd Floor
Medford, Lower Level 1
Willamette, Lobby Level
Laurelhurst, 2nd Floor

Belmont, 2nd Floor

Hawthorne, 2nd Floor

Salon A, Lower Level 1

Salon BC, Lower Level 1

Salon D, Lower Level 1

Salon G, Lower Level 1
Salon H, Lower Level 1
Salon |, Lower Level 1

Eugene, Lower Level 1

Portland, Lower Level 1

Pearl Room, 2nd Floor

Salon A, Lower Level 1

Salon BC, Lower Level 1
Salon D, Lower Level 1
Salon G, Lower Level 1

Salon H, Lower Level 1

Salon |, Lower Level 1
Eugene, Lower Level 1
Portland, Lower Level 1

Pearl Room, 2nd Floor

Special Event

Q Panel

Reading @ Workshop

e Community Event

¥ Newcomer/Emerging Track

ALTA49
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FRIDAY, OCTOBER 23

12:00PM - 2:00PM Lunch (on your own)

2:00PM - 3:15PM 2026 ALTA Mentorship Program Reading, Part |

Into the Unknown: Collaborations in Translating Poems
Giving, Taking, and Getting it On: Translating the Erotic

Translators Reviewing Translations: The Give and Take of
Giving Back

Slamming: The Give and Take of Translation

Ya, Gachi Nolja! Translating Korean Kid Lit as Play and
Possibility

Bilingual Reading V: Prose Potpourri

¥ e The Long Game: Sustaining One Another as Literary
Translators

@ Literary Translation and Activism

3:45PM - 5:00PM 2026 ALTA Mentorship Program Reading, Part Il

Counter-Archiving Vietnamese Literature Through
Translation

P
P
(@ Teaching Translation Across Disciplines
P
[P
P

Salon A, Lower Level 1
Salon BC, Lower Level 1
Salon D, Lower Level 1

Salon G, Lower Level 1

Salon H, Lower Level 1

Salon |, Lower Level 1

Eugene, Lower Level 1

Portland, Lower Level 1

Pearl Room, 2nd Floor

Salon A, Lower Level 1

Salon BC, Lower Level 1

Salon D, Lower Level 1

¥ In the Margins: The Art of Editing Literary Translations Salon G, Lower Level 1
Mysterious Exchange: Translation as Devotion Salon H, Lower Level 1
The Legacy of David Bellos Salon |, Lower Level 1
Bilingual Reading VI: MENA (Middle East and North Africa) Eugene, Lower Level 1
Q The Word-Work of Chinese Wordplay Portland, Lower Level 1
¥ @ Translators and Self-Censorship on Multiple Fronts Pearl Room, 2nd Floor
5:00PM - 7:00PM b o 2026 ALTA Awards Reception and Ceremony Salons E and F + Ballroom Foyer,
Lower Level 1
7:00PM - 9:00PM G Fonograf Editions 10-Year Anniversary Fundraiser Atrium PDX, 2305 SE 50th Ave.
(Offsite)
8:00PM - 9:30PM o Declamacion Mt. Hood, 2nd Floor
8:00PM - 11:00PM e Poetry Translation Reading and Party Word Virus Books, 203 SW 9th
Ave. (Offsite)
Special Event Q Panel Reading @ Workshop e Community Event ¥ Newcomer/Emerging Track

ALTA49
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SATURDAY, OCTOBER 24

8:15AM - 8:45AM

8:30AM - 6:00PM

9:00AM - 10:15AM

Guided Morning Meditation

Bookfair

Lactation Room

Family Room

Quiet Room

Queer Translation Caucus Room

BIPOC Literary Translators Caucus Room

Into the Light: Translating Neglected Literary Voices from
the Past

Bilingual Reading VII: Multigenre Potpourri Il

Dying Dialects? Sinitic Languages in Translation

The Reciprocal Self: Translating Autofiction

Translation Aga(in)st an Era of New Nationalism

Bilingual Reading VIII: Poetry Potpourri

Taking the Very Best: Translating Russian Children’s Poetry

From Page to Promotion: Creative Strategies for Finding
Your Readers

Elements of Form: Translating South Asian Poetry

Translation as Community: Fostering Creative Encounters
for Translators

In the Limelight: Perspectives and Strategies in Theater
Translation

Exophony: Translating the Already Self-Translated Author
Translation and Geographies

Bilingual Reading IX: Germanic

Taking the Most Interesting: Russian Youth Literature for
New Readers

Impossible Passages

The Literary Translator Division’s Mystery Room of Rage,
Catharsis, and the Possibility of a Living Wage

Pearl Room, 2nd Floor

Mount St. Helens, 2nd Floor
Salem, Lower Level 1
Willamette, Lobby Level
Laurelhurst, 2nd Floor
Belmont, 2nd Floor
Hawthorne, 2nd Floor

Salon A, Lower Level 1

Salon D, Lower Level 1
Salon G, Lower Level 1
Salon H, Lower Level 1
Salon |, Lower Level 1
Eugene, Lower Level 1
Portland, Lower Level 1

Pearl Room, 2nd Floor

Salon A, Lower Level 1

Salon BC, Lower Level 1

Salon D, Lower Level 1

Salon H, Lower Level 1
Salon |, Lower Level 1

Eugene, Lower Level 1

Portland, Lower Level 1

Pearl Room, 2nd Floor

Special Event

Q Panel

Reading @ Workshop

e Community Event

¥ Newcomer/Emerging Track
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SATURDAY, OCTOBER 24

2:00PM - 3:15PM

3:45PM - 5:00PM

7:00PM - 9:00PM

Q Irreverent Voices: Latin America’s Neo-Avant-Garde Poets Salon A, Lower Level 1

@
@
(P
[P

Stronger Together: Translators United as Workers

Intervention as Nourishment: Conscientiousness in
Translation

Changing Place: Translating Texts of Exile
Translating Orality: Form, Genre, Power, and Presence
Bilingual Reading X: Death and Noir

Negotiating Freedom: Translation Activities in Cold War
Hong Kong

A Folded Paper is Suddenly Less Flat: Let's Make an
ALTA49 Zine!

Building the Translation World We Want

Translating the Archaic
Contemporary Plays in Translation on Stage and in Print

Writing Between Languages: Cases of Translation Within
the Original

Translation as Collaboration: From the Monk’s Cell to the
Marketplace

Bilingual Reading XI: East and Southeast Asia
Writing and Translating: Bidirectional Influences

Generation Station: Beyond and Between Language

Fonograf Editions 10-Year Anniversary Fundraiser

Salon D, Lower Level 1

Salon G, Lower Level 1

Salon H, Lower Level 1
Salon |, Lower Level 1
Eugene, Lower Level 1

Portland, Lower Level 1

Pearl Room, 2nd Floor

Salon A, Lower Level 1

Salon D, Lower Level 1
Salon G, Lower Level 1

Salon H, Lower Level 1

Salon |, Lower Level 1

Eugene, Lower Level 1
Portland, Lower Level 1

Pearl Room, 2nd Floor

Mother Foucault's, 715 SE Grand
Ave. (Offsite)

Atrium PDX, 2305 SE 50th Ave.
(Offsite)

Special Event

Q Panel

Reading @ Workshop

e Community Event

¥ Newcomer/Emerging Track
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